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Sri sudatyai Namaha
For good sleep!
Sukha nidraa laabhaartham

gaki  Oh  Devil The one  with  beautiful  teeth!
YR TS STHIEAT-&A qe9eed: to the splendor of Your lips that are by
nature red ! J&d gg¥d | shall mention a likeness; ﬁl?\{l:l?')_cﬂ Let the

coral creeper B® S  bear a fruit. (it may be likened; however
there is no fruit in coral creeper) foid afga—gfdhesT—IFT—<EMwd

Rendered reddish because of the reflection of Your form the bimba
fruit, SYME 7 fi@esid how will it (the bimba) not be ashamed

WWRE to be placed on the scales &A1 even with a fraction of
Your splendor?!

Oh Devi! The one with beautiful teeth! I shall mention a likeness to the
splendor of Your lips that are by nature red ! Let the coral creeper bear
a fruit. The bimba fruit is not akin to Your lip. Rendered reddish
because of the reflection of Your form how will it (the bimba) not be
ashamed to be placed on the scales even with a fraction of Your

splendor? S 62
Japam: Morning facing E /N 1000 times for 8 d V“s":"' 62
Benefit:  Sweet sleep for insomniacs! &

Yantram: Gold Plate

oy

Naivedyam: ulundhu pongal




